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3100 ans : 838,8 m /s

20 ans : 612,7 m /s

2 ans : 272,5 m /s

32001/05/02 : 65,0 m /s

32001/05/09 : 176,0 m /s

31999/05/08 : 251,7 m /s
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31999/05/08 : 310,4 m /s
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32001/05/09 : 222,9 m /s
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 papier dßment signØe et scellØe.
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Mise en garde

Si ce plan n’est pas imprimØ dans sa

taille originale, il se pourrait que

l’Øchelle ne soit pas valide.
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